
 

PROTOCOLIZACION

DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA SETFIRST

LIMITED A FAVOR DE CESAR GUERRA Y/O MARCELO

PICO

11 DE DICIEMBRE DEL 2009

INDETERMINADA

3 COPIAS

 



Larreátegui, Meythaler £ Zambrano
 

ABOGADOS

Quito, 9 de diciembre de 2009.

Señor doctor

Remigio Poveda Vargas
NOTARIO DÉCIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO
Presente.-

Yo, María Fernanda Fabara Guerra, abogada en libre ejercicio profesional,
amparadaenel Art. 18 de la Ley Notarial numeral dos, solicito a Usted se digne
protocolizar el poder otorgado por la compañía SETFIRST LIMITEDa favor de
César Guerra y/o Marcelo Pico, y que se me otorgue tres copias certificadas de
la mencionadaescritura.

Atentamente,

María Fernanda Kahara Guerra

Mat. 12408 C.A.P.

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10mo Piso.
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8613

Web Site: www.imzabogados.com Mail: infofHlmzabogados.com
Quito - Ecuador
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hereby certify:

Director of SETFIRST LIMITED;

Middlesex, TW8 9GS, England;

of and binding on the said Company.

and nine.

 

I, MARIA VICTORIA GONZALEZ,a duly admitted Notary Public, having

jurisdicion throughout England and Wales and practising in London, England,

1. THAT the annexed Proxy was signed for and on behalf of SETFIRST

LIMITED by PAUL WILLIAMSON, a duly Authorised Signatory of

EDINBURGH PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LIMITED, Corporate

2. THATthe said SETFIRST LIMITEDis duly incorporated and existing

under English Law having its Registered Office at 980 Great West Road, Brentford,

3. AND THAT thesaid Proxy, being so signed, is duly executed on behalf

IN WITNESSwhereof1 have issued this Certificate under my signature and

Seal of Office at London, aforesaid, the sixteenth day of November Two thousand

  SCRIVENER
NOTARIES

 

 



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

l. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Maria Victoria Gonzalez

a été signé par

3.  Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of The Said Notary Public
est revétu du sceaw/timbre de

Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. the/le 18 November 2009

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8.  Number/sous No 1332603

9. Stamp: 10. Signature: R Balch

timbre:

6

 

For the Secretary ofState Pour le Secrétarre d'Etat

If this documentis to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An

apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the documentis

genuine. Ít does not mean that the contents of the documentare correct or that the Foreign éz
Commonwealth Office approves ofthe contents.

  



 

 

PROXY

In the city of Brentford, on September 30 2009, Mr. Paul Williamson, for and on behalf
of Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited, Corporate Director and in
representation of Setfirst Limited declares:

FIRST.- APPEARERS.-

Mr. Paul Williamson, for and on behalf of Edinburgh Pharmaceutical Industries
Limited, Corporate Director appears as legal representative of Setfirst Limited legally
formed under the laws of the United Kingdom, with principle address in the city of
Brentford, England which hereinafter will be simply called “THE MANDANT”, who
freely and by his own will through the present hereby grants a Proxy on behalf of Mr.
Cesar Guerra and/or Mr. Marcelo Pico, who  hereinafter will be simply called
“REPRESENTATIVES”,for acting jointly or individually, in the Republic of Ecuador,
in representation of the MANDANT within all the acts and contracts derived as
shareholder of the MANDANTin the Republic of Ecuador.

SECOND.- SCOPE OF THE MANDANT.-

The REPRESENTATIVES havethe capacity of representing the MANDANTwithin
all the acts and contracts derived from their capacity of shareholder of GlaxoSmithKline
Ecuador S.A. of Ecuadorian citizenship in which the MANDANThas shares. For the
fulfiliment of this task, the REPRESENTATIVES will be able to carry out the
necessary acts for executing all the rights and fulfill with the obligations that
correspond to the MANDANT as shareholder, specially: subscribe provisional
certificates and titles of shares; appear before the General Shareholders Boards; file
petitions to the Superintendent of Companies; present the information which they are
obliged to according to the Ecuadorian laws as shareholder; register investments made
by the MANDANTin the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVEShavethe attribution of replying lawsuits and for judicially
and extra judicially intervening to defend the rights and interests of the MANDANT; to
carry out and to hold on behalf of MANDANT,all the acts and contracts that aré
required before the entities and/or competent judicial, administrative, public, semipublic

or private entities of Ecuador.

In general, the REPRESENTATIVES will be able to carry out, on behalf of the

MANDANT,everything that is necessary for fulfilling the granted mandate and for
protecting the rights and interests of the MANDANT,since the REPRESENTATIVES
have all the most broaden capacities and attributions granted by the Law to th
representatives, for which no public nor private entity and/ or authority of Leuada:
could allege insufficiency of proxy. The REPRESENTATIVESfor no reagál
personally responsible of the MANDANT'Sobligations, as it is disposedA

1 of the Reformatory Law to the Companies Law of Ecuador, published f

Register No. 591 of May 15%, 2009.

  

    
 



  

  

   

  

  

 

    

THIRD.- FORMALITIES.-

According to what is disposed on article 1 of the Reformatory Law to the Companies
Law of Ecuador, published on the Official Register No. 591 of May 15%, 2009, the

present proxy shall not be either registered or published by the media within the
Ecuadorian territory.

FOURTH.-TERM.-

e present Proxy is granted for an undefined time.

nd on behalf of
Edinburgh Pharmaceuti
Corporate Director

cal Industries Limited

Setfirst Limited



Yo, MARIA VICTORIA GONZALEZ, una Notaria Pública debidamente

admitida, con jurisdicción a lo largo de Inglaterra y Gales y con práctica en

Londres, Inglaterra, por la presente certifico:

L QUEel Poder adjunto al presente fue firmado por y a favor de SETFIRST

LIMITED por PAUL WILLIAMSON, un Signatario debidamente

Autorizado de EDINBURGH PHARMACEUTICAL  INDUSTRIES

LIMITED,Director Corporativo de SETFIRST LIMITED;

2. QUEla mencionada SETFIRST LIMITEDestá debidamente constituida y

existente según la Ley Inglesa, con su oficina registrada en 980 Great West

Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS,Inglaterra;

3. Y QUEdicho Poder, siendo ya firmado, está debidamente ejecutado a favor

y vinculante a dicha Compañía.

EN FE DE LO CUAL heemitido este Certificado con mi firmay Sello de la

Oficina en Londres, anteriormente mencionada,el día dieciséis de noviembre del

dos mil nueve.

  



APOSTILLA o

(Del Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑAE IRLANDA DEL NORTE

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte

2. Este documento público ha sido firmado por Maria Victoria Gonzalez

3. Actuandoen la facultad de Notario Público

4. Lleva el sello/estampa de El Notario Público a

Certificado

5. en Londres 6. El 18 de Noviembre del 2009

7. porel Secretario Principal de Su Majestad del Estado para Asuntos Exteriores

y de Bienestar

8. Número 1332603

9. Sello/Estampa: 10. Firma: —R Balch

Para el Secretario de Estado

Si es que este documento debe ser utilizado en un país que no sea parte del Convenio de

la Haya del 5 de octubre de 1961, debería ser presentado a la sección consular de la

misión representando ese país. Una apostilla o certificado de legislación solamente
confirma que la firma, sello o estampa en el d ocumento es genuina. No quiere decir

que los contenidos del documento sean correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores

y de Bienestar aprueba los contenidos.



PODER

En la ciudad de Brentford a los treinta días del mes de septiembre del 2009, la señora

Victoria Whyte como Secretaria Asistente de Edinburgh Pharmaceutical Industries

Limited a nombre y en representación de Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited

manifiesta:

PRIMERA.- COMPARECIENTES.-

Comparece la señora Victoria Whyte, en su calidad de Secretaria Asistente de
Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited, y como tal, representante legal de Setfirst

Limited, legalmente constituida bajo las leyes del Reino Unido, con domicilio principal

en la ciudad de Ayreshire, Escocia, a la que en adelante se la denominará simplemente
“LA MANDANTE”, quien en forma libre y voluntaria a través del presente otorga
Poder a favor de los señores Cesar Guerrra y/o Marcelo Pico, a quien enyadelante se los

podrá denominar simplemente “MANDATARIOS”, para que de forma individual o

conjunta, representen a la MANDANTEenla República del Ecuador.

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO.-

Los MANDATARIOSestán facultados para representar a la MANDANTEentodoslos
actos y contratos que se deriven de la calidad de accionista de GlaxoSmithKline

Ecuador S.A. de nacionalidad ecuatoriana, en la cual la MANDANTE posee

participaciones. Para el cumplimiento de este encargo podrán realizar todos los actos

necesarios para ejercer los derechos y cumplir con las obligaciones que le correspondan

a la MANDANTEen su calidad de socia, en especial: suscribir certificados de
aportación; comparecer a las Juntas Generales de Socios; presentar peticiones al

Superintendente de Compañías; presentar la informacióna la que esté obligada según la
legislación ecuatoriana, en calidad de accionista; registrar las inversiones que realice la

MANDANTEenel Banco Central del Ecuador.

Los MANDATARIOStienenla atribución de contestar demandas e intervenir judicial

y extrajudicialmente para defender los derechos e intereses de la MANDANTE,en cuyo

caso podrá contratar a un abogado; realizar y celebrar a nombre de la MANDANTE,

todos los actos y contratos que se requieran ante las entidades y/o autoridades
competentes, judiciales, administrativas, públicas, semipúblicas o privadas del Ecuador,

pues están investidos de las más amplias facultades.

En general, los MANDATARIOS podrán hacer, a nombre de la MANDANTE, todo

aquello que sea necesario para cumplir a cabalidad con el mandato conferido y para
proteger los derechos e intereses de la MANDANTE,por lo que ninguna entidad y/o
autoridad pública o privada del Ecuador podrá alegar insuficiencia de poder. Los
MANDATARIOS por ningún motivo serán personalmente responsables de las
obligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone el artículo 1 de la Ley
Reformatoria a la Ley de Compañías del Ecuador, publicada en el Registro O FARLND
591 de 15 de mayodel 2009. >    

 



TERCERA.- FORMALIDADES.-

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de
Compañías del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del

2009, el presente poder no deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el
territorio ecuatoriano.

CUARTA.-DURACION.-

El presente poder se confiere por tiempo indefinido:

V.A. Whyte

Secretaria Asistente

Compañía

Edinburgh Pharmaceutical Industries Limited



 

Yo, Rocio Yépez Cuvi, con cédula de ciudadanía No. 170651181-1, conocedora del idiomainglés,
certifico que el documento que antecede es fiel tradurción de su original.

vo lll
Rofio Yépez ¡
Traductora

Cl 170651181-1

NOTARIA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO: RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En la
ciudad de Quito, capital de la República del Ecuador; hoy, día LUNES, SIETE DE DICIEMBRE
DEL DOS MIL NUEVE:ante mí, DoctorREMIGIO POVEDA VARGAS, Notario Décimo Séptimo
del Cantón Quito, comparece la señorita ROCIO YEPEZ CUVI, con cédula de ciudadanía número
uno siete cero seis cinco uno uno ocho uno uno, de estadocivil soltera, por sus propios derechos.
La compareciente es mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en el Distrito
Metropolitano de Quito, plenamente capaz, a quien de conocer doy fe, y con juramento declara
que reconoce como suya propia la firma y rúbrica puesta al pie del documento que antecede,
donde se lee “ILEGIBLE” ya que es la única que utiliza en todos sus actos públicos como
privados. Extiendo la presente diligencia al amparo de lo dispuesto en el Artículo dieciocho dela
Ley Notarial. Leída que fe fue la presente diligencia al compareciente,se ratifica y firma conmigo
en unidad de acto, de todo lo cual doyfe.

Rocio Ye úu

C1 17065 M81-1
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Notaria (Y)

 

Y
Dr. Remigio Poveda Vargas

RAZON DE GPROTOCOLIZACION.- A petición de la doctora

MARIA FERNANDA FABARA GUERRA, profesional con matrícula

número doce mil ocho del Colegio de Abogados de

Pichincha en esta fecha protocolizo en el Registro de

Escrituras Públicas de la Notaría actualmente a mi

cargo, certificado de existencia en idioma inglés con

su correspondiente traducción al español de la compañía

SETFIRST LIMITED, que antecede en ocho fojas útiles.-

Quito, once de diciembre del dos mil nueve.- firmado

doctor Remígio Poveda Vargas.- El Notario.- Hay un

sello.-

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, que la firmo y sello en la

ciudad de Quito el mismo lugar y fecha de su

protocolizacion.-

 

NOTARIA DECIMO SEPTIMA

“Y Shyris y Suecia Esq.
Dr. Remigio Poveda Y,/

Notaria Décimo Septima
Quito,D.M.

  


